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ــلا     ــشأة عمـ ــن المنـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
  )٢٠٠٦ (١٧٣٧بالقرار 

      
 موجهــة إلى رئــيس اللجنــة مــن  ٢٠١٠مــارس / آذار٩مــذكرة شــفوية مؤرخــة      

  البعثة الدائمة لأيرلندا لدى الأمم المتحدة
    

تهــا إلى رئــيس لجنــة الجــزاءات  اتوجــه البعثــة الدائمــة لأيرلنــدا لــدى الأمــم المتحــدة تحي    
  :  ويشرف البعثة أن ترفق طيه تقريرين وطنيين من أيرلندا١٧٣٧ار المنشأة عملا بالقر

ــن      - ١ ــراري مجلـــــــس الأمـــــ ــتجابة لقـــــ ــر الأول اســـــ ــأتي التقريـــــ ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧يـــــ
  )٢٠٠٧( ١٧٧٤ و

  ).٢٠٠٨ (١٨٠٣ويأتي التقرير الثاني استجابة لقرار مجلس الأمن   - ٢
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إلى رئـــيس  الموجهـــة ٢٠١٠مـــارس / آذار٩مرفـــق المـــذكرة الـــشفوية المؤرخـــة     
  اللجنة من البعثة الدائمة لأيرلندا لدى الأمم المتحدة

  
مـن  ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧تقرير وطـني موجـه إلى لجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار                      

  أيرلندا
  

  )٢٠٠٧ (١٧٤٧و ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧قرارا مجلس الأمن     
  

ــالفقرة     ــلا بـ ــرار  ١٩عمـ ــن القـ ــرة ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧ مـ ــرار  ٨والفقـ ــن القـ  ١٧٤٧ مـ
ــدا  ،)٢٠٠٧( ــدم أيرلن ــدا      إلى ال تق ــتي اتخــذتها أيرلن ــشأن الخطــوات ال ــة ب ــات التالي ــة المعلوم لجن

 ١٧٤٧و ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧ التنفيــذ الفعــال لأحكــام القــرارين    مــن أجــل والاتحــاد الأوروبي 
)٢٠٠٧.(  

  
  تدابير التنفيذ التي اتخذها الاتحاد الأوروبي    

 أحكـام قـرارات مجلـس الأمـن     ،الأوروبي في الاتحـاد     ا بوصفها دولة عـضو    ،تنفذ أيرلندا   
ــم  ــابع للأم ــشتركة بواســطةالمتحــدة  الت ــصكوك الم ــة    .  ال ــة والأمني ــسياسة الخارجي ففــي إطــار ال

 مواقف مشتركة تتطلب مزيدا مـن       إلىترجم قرارات مجلس الأمن     المشتركة للاتحاد الأوروبي، تُ   
ة تكـون ملزمـة في مجملـها وتطبـق         للمجلس أو اللجن ـ  تنظيمية  لوائح  إلى  تدابير التنفيذ الوطنية، و   

  .بشكل مباشر في جميع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي
 ١٧٣٧وقد نفـذ الاتحـاد الأوروبي أحكـام قـراري مجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة                       

  :عن طريق اعتماد الصكوك التالية) ٢٠٠٧ (١٧٤٧و ) ٢٠٠٦(
  تقييدية ضد إيران بشأن التدابير الCFSP/2007/140الموقف المشترك   
  المشترك التي تنفذ هذا الموقف ٤٢٣/٢٠٠٧للمجلس  التنظيمية اللائحةو  
ــذي يعــدل الموقــف  CFSP/2007/246 شتركالموقــف الم ــو   ــشترك ال  CFSP/2007/140 الم

  .تقييدية ضد إيرانالتدابير البشأن 
 التنظيميـــة للمجلـــس اللائحـــة الـــتي تعـــدل ٤٤١/٢٠٠٧للجنـــة  التنظيميـــة واللائحـــة  
٤٢٣/٢٠٠٧   

  التشريعات الوطنية والتدابير التي اتخذتها أيرلندا    
 التنظيمية للمجلس واللجنة المذكورة آنفا ملزمة في مجملها ومطبقـة بـشكل             اللوائحإن    

إضــافة إلى ذلــك تنفــذ أيرلنــدا التزاماتهــا المنــصوص عليهــا في الفقــرات ذات  . مباشــر في أيرلنــدا
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مــن خــلال تــشريعاتها ) ٢٠٠٧ (١٧٤٧و ) ٢٠٠٦( ١٧٣٧الــصلة مــن قــراري مجلــس الأمــن 
 والـــصكوك القانونيـــة -) ١٩٧٢(ســـيما قـــانون الجماعـــات الأوروبيـــة   لا-الوطنيـــة الحاليـــة 

  .والتدابير التي تتخذها حكومة أيرلندا والسلطات الوطنية
  

يتعلـق     حظر تصدير وشراء أسلحة ثقيلة ومـا       - القيود المفروضة على التجارة مع إيران           
   والتكنولوجيات ذات الاستخدام المزدوجالسلعن مواد وبها م

ــم      ــانوني رقـ ــنص الـــصك القـ ــام ٤٨٢يـ ــة  ” ٢٠٠٩ لعـ ــات الأوروبيـ ــدابير (المجتمعـ التـ
ــة  “ ٢٠٠٩عــام التنظيميــة للــوائح ال) تعــديل) (إيــران) (التقييديــة علــى فــرض عقوبــات في حال

 المعدلـة   )٤٢٣/٢٠٠٧س رقـم     التنظيميـة للمجل ـ   اللائحـة انتهاك الجوانب المتعلقة بالتجارة مـن       
 ١١٦/٢٠٠٨ التنظيمية للجنـة رقـم       اللائحة، و ٦١٨/٢٠٠٧ التنظيمية للمجلس رقم     اللائحةب
 .١١١٠/٢٠٠٨ التنظيميــة للمجلــس رقــم اللائحــة و٢١٩/٢٠٠٨ التنظيميــة للجنــة اللائحــةو
 على فرض قيـود علـى       ،المعدلة، بصيغتها   ٤٢٣/٢٠٠٧ التنظيمية للمجلس رقم     تنص اللائحة و
يمكـن أن تـسهم في الأنـشطة المتعلقـة          الـتي   تكنولوجيـا   ال و السلعتصدير   وأنقل   وأيد   تور وأيع  ب

تطــوير نظــم لإيــصال في  أو ،بالتخــصيب أو إعــادة المعالجــة أو المــاء الثقيــل الــتي تقــوم بهــا إيــران
ــة  ــر تحو. الأســلحة النووي ــة   اللائحــة ظ ــساعدة التقني ــديم الم ــضا تق  أو التوســط في الخــدمات  ،أي

  .من هذا القبيل من إيرانتكنولوجيات بها، أوشراء سلع وستثمارات المتعلقة والا
ات الجـزاء ل الجوانب المقيدة للتجارة من      وإضافة إلى الصكوك القانونية المحددة التي تفعِّ        

 قانون الرقابة علـى الـصادرات       في إطار المفروضة على إيران، وضع عدد من الصكوك القانونية         
وتجـدر الإشـارة في     . تد من صادرات بعض أنـواع الـسلع والتكنولوجيـا          الذي يح  ٢٠٠٨لعام  

 الـذي يـنص   ٢٠٠٩لعام  ) تالسلع والتكنولوجيا (هذا الصدد إلى قانون الرقابة على صادرات        
 للاتحــاد الأوروبي شتركة المدرجــة علــى القائمــة العــسكرية الم ــتعلــى أن الــسلع والتكنولوجيــا

وتجـدر الإشـارة    . “ى تـرخيص وطبقـا لهـذا التـرخيص        إلا بعد الحـصول عل ـ    ”يمكن تصديرها    لا
يـنص علـى    الـذي    ٢٠٠٩لعـام   ) المـواد المزدوجـة الاسـتخدام     ( أمـر مراقبـة الـصادرات        إلىأيضا  

ــات   ــرض عقوب ــدي   ف ــانون الأيرلن ــا في الق ــم   اللائحــةبموجــب وإنفاذه ــس رق ــة للمجل  التنظيمي
واد المزدوجـة الاسـتخدام      الـصادرات ونقـل الم ـ     لمراقبـة  نظاما للجماعـة     ئ التي تنش  ٤٢٨/٢٠٠٩

 الرقابـة المفروضـة علـى عمليـات         ، بهـذا الأمـر    ،وقـد مـددت أيرلنـدا     . والتوسط بشأنها وعبورهـا   
 التنظيميـة للاتحـاد الأوروبي   من اللائحة مواد غير مدرجة في المرفق الأول        بحيث تشمل التوسط  

ــق بأســلح        ة دمــار شــامل   المتعلقــة بالاســتخدام المــزدوج إذا كانــت ستــستخدم في أمــور تتعل
سـتخدام نهـائي عـسكري في بلـد يخـضع        با أو   ،صواريخ قادرة على حمل مثل هـذه الأسـلحة         أو

وفرضــت أيرلنــدا أيــضا رقابــة علــى عبــور الــسلع مزدوجــة الاســتخدام   . لحظــر علــى الأســلحة
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أمــور في  إمكانيــة اســتخدامها المقــصود اســتخدامها أوالمــصنعة في دول الجماعــة إذا كــان  غــير
والــصك القــانوني . حة دمــار شــامل أو صــواريخ قــادرة علــى حمــل تلــك الأســلحة تتعلــق بأســل

 هـو   “)تعـديلات ) (إيـران ) (التـدابير التقييديـة   (الجماعـات الأووربيـة     ” ٢٠٠٨لعام   ٤٨١ رقم
ــع المعــدات العــسكرية        ــور جمي ــصدير أو عب ــذي يحظــر ت ــصلة ال ــانوي ذو ال ــوطني الث ــشريع ال الت

  .يرانوالسلع المزدوجة الاستخدام إلى إ
  

   المالية وغيرها من التدابير الماليةالأرصدة وفرض حظر على المساعداتتجميد     
 ١٧٤٧و ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧تم تفعيـــل التـــدابير الماليـــة المنـــصوص عليهـــا في القـــرارين   

لعـــام  ١٦٠والـــصك القـــانوني رقـــم ) ١٩٩٢(قـــانون التحـــويلات الماليـــة بواســـطة ) ٢٠٠٧(
لعـام   ١٦١والصك القانوني رقـم     “ ٢٠٠٩لعام  ) إيران(ة  أمر حظر التحويلات المالي   ” ٢٠٠٩
  .“٢٠٠٩ لعام ،)الجزاءات المالية( )إيران( التنظيمية للجماعات الأوروبية اللوائح” ٢٠٠٩

إلى وقــد أُذِن للمــصرف المركــزي وهيئــة الخــدمات الماليــة لأيرلنــدا بإعطــاء توجيهــات     
  .التوجيهاتلتلك بالامتثال  مطالبتهممقدمي الخدمات بشأن التدابير التقييدية و

وحكومة أيرلنـدا ليـست لـديها أي التزامـات تجـاه حكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية                      
  .بشأن مِنَح أو مساعدات مالية أو قروض

  
  القيود المفروضة على السفر    

ــانوني      ــلاح القـ ــساواة والإصـ ــدل والمـ ــد وزارة العـ ــة  ،تؤيـ ــشرطة الأيرلنديـ ــ( والـ اردا غـ
ــشيوس ــضطلع بمــسؤولية الأمــن وإدارة خــدمات     بالاشــت،)انات ــتي ت ــة، ال راك مــع وزارة الخارجي

قـراري  بموجب  على السفر   المفروضة   القيود   تنفيذالتأشيرات والهجرة ومراقبة الدخول للدولة،      
  ). ٢٠٠٧ (١٧٤٧و ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧مجلس الأمن 

  
 ١٧٣٧ لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار      إلىالتقريــر الــوطني المقــدم       

   من أيرلندا)٢٠٠٦(
  

  )٢٠٠٨ (١٨٠٣قرار مجلس الأمن     
 قــرارات مجلــس بموجــبإيــران المفروضــة علــى يــستند تنفيــذ أيرلنــدا للتــدابير التقييديــة    
تــــــدابير اعتمــــــدها إلى  ،)٢٠٠٨ (١٨٠٣و ) ٢٠٠٧ (١٧٤٧ و) ٢٠٠٦ (١٧٣٧الأمــــــن 

  . الاتحاد الأوروبي وتدابير وطنية
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 دولـة   تنفـذ أيرلنـدا، بوصـفها      إلى اللجنـة،     المقـدم سابق  التقرير الموحـد ال ـ   في  وكما ورد     
عضو في الاتحاد الأوروبي، أحكام قرارات مجلس الأمن التي تدخل ضمن اختـصاصات الاتحـاد               

ــطة المواقـــف   ــشتركةالأوروبي بواسـ ــاد الأوروبي والالمـ ــوائح للاتحـ ــاد  لـ ــة لمجلـــس الاتحـ  التنظيميـ
 مـن القـرار   ١٣وعمـلا بـالفقرة   . ر في أيرلنـدا بـشكل مباش ـ اللـوائح التنظيميـة   الأوروبي، وتطبق  

، تقدم أيرلندا إلى اللجنة المعلومات التاليـة بـشأن الخطـوات الـتي اتخـذتها هـي                  )٢٠٠٨ (١٨٠٣
  ).٢٠٠٨ (١٨٠٣حكام القرار الفعال لألتنفيذ من أجل اوالاتحاد الأوروبي 

  
  بيوذها الاتحاد الأورتخاالتدابير التنفيذية التي     

، بوصـفها دولـة عـضوا في الاتحـاد الأوروبي أحكـام قـرارات مجلـس الأمـن                   تنفذ أيرلندا   
 ، للاتحـاد الأوروبي   شتركةوفي إطار السياسة الخارجيـة والأمنيـة الم ـ       . المشتركةصكوك  البواسطة  

إلى  تتطلب مزيدا من تدابير التنفيـذ الوطنيـة، و  مشتركةتترجم قرارات مجلس الأمن إلى مواقف   
و اللجنــة تكــون ملزمــة في مجملــها وتطبــق بــشكل مباشــر في جميــع    تنظيميــة للمجلــس ألــوائح

  .لدول الأعضاء بالاتحاد الأوروبيا
عــن طريــق ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣وقــد نفــذ الاتحــاد الأوروبي أحكــام قــرار مجلــس الأمــن     

  :اعتماده للصكوك التالية
، اعتمــدت لجنـــة الاتحـــاد الأوروبي  )٢٠٠٨ (١٨٠٣مجلــس الأمـــن قـــراره  إثــر اتخـــاذ    
 الـــتي تعـــدل ٢٠٠٨مـــارس / آذار١١ المؤرخـــة ٢١٩/٢٠٠٨ التنظيميـــة للجنـــة رقـــم ةاللائحـــ
 والــتي ، المتعلقــة بالتــدابير التقييديــة ضــد إيــران٤٢٣/٢٠٠٧ التنظيميــة للمجلــس رقــم اللائحــة

 تجميـد الأرصـدة والمـوارد       إجـراءات تنطبق علـيهم    ينبغي أن     تيتعدل قائمة الأفراد والكيانات ال    
ــرا  ــا لق ــصادية وفق ــرار   ). ٢٠٠٨ (١٨٠٣ر مجلــس الأمــن  الاقت ــذ الق  ١٨٠٣وكــي يتــسنى تنفي

 اعتمــد مجلــس الاتحــاد الأوروبي الموقــف ،علــى نحــو مــشترك داخــل الاتحــاد الأوروبي) ٢٠٠٨(
، والـــذي يعـــدل الموقـــف المـــشترك  ٢٠٠٨يونيـــه / حزيـــران٢٣ في CFSP/2008/479 المـــشترك

2007/140/CFSP ،٢٠٠٨ (١٨٠٣ضــة بموجــب القــرار   تفعيــل التــدابير الإضــافية المفرو بغيــة (
 اللائحـة ، والـذي يعـدل      ٢٠٠٨يونيه  / حزيران ٢٣ المؤرخ   EC/2008/475واعتمد مقرر المجلس    

 نـص  عن طريق تغـيير      ٢٠٠٧أبريل  / نيسان ١٩ المؤرخة   ٤٢٣/٢٠٠٧التنظيمية للمجلس رقم    
  .مرفقه الخامس

 المــؤرخ CFSP/2008/652واعتمــد الاتحــاد الأوروبي أيــضا الموقــف المــشترك للمجلــس     
ــسطس /آب ٧ ــد   ٢٠٠٨أغـ ــدل الموقـــف الموحـ ــذي يعـ ــدابير  CFSP/2007/140 والـ ــشأن التـ  بـ

 ويتـضمن   ١٨٠٣/٢٠٠٨ والذي يفعـل التـدابير المفروضـة بموجـب القـرار             ،التقييدية ضد إيران  
  . لاتحاد الأوروبييتخذها اتدابير تقييدية إضافية 
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  نداالتشريعات الوطنية والتدابير التي اتخذتها أيرل    
 التنظيمية للمجلس المذكورة آنفا ملزمة في مجملها وتطبق بشكل مباشـر في             اللوائحإن    
 الفقـرات ذات الـصلة مـن قـرار مجلـس            بموجـب إضافة إلى ذلـك تنفـذ أيرلنـدا التزاماتهـا           . أيرلندا
سيما قانون الجماعـات الأوروبيـة     من خلال تشريعاتها الوطنية الحالية لا  ١٨٠٣/٢٠٠٨الأمن  

 ٢٠٠٩ لعـــام ١٦٠ والـــصك القـــانوني رقـــم) ١٩٩٢( وقـــانون التحـــويلات الماليـــة )١٩٧٢(
ــة   أمــر” ــران(التحــويلات المالي  لعــام ١٦١ والــصك القــانوني رقــم “ ٢٠٠٩لعــام ) حظــر ()إي

  .“٢٠٠٩ لعام )جزاءات مالية) (إيران( التنظيمية للجماعات الأوروبية اللوائح” ٢٠٠٩
إلى مات الماليــة لأيرلنــدا بإعطــاء توجيهــات  وقــد أُذِن للمــصرف المركــزي وهيئــة الخــد   

  .الامتثال لتلك التوجيهاتب مطالبتهمتقييدية والتدابير المقدمي الخدمات بشأن 
 عليهـا أي التزامـات تجـاه حكومـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية              توحكومة أيرلنـدا ليـس      

  .بشأن مِنَح أو مساعدات مالية أو قروض
  


